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Kon 4.

Dodafeh lifeiracki ,Kuirjeiro Ltootoskiego

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

W iatr w pozétktych huczy drzewach — niebo peilne czar-
[nych chmur,
A z ich kiebéw kottujacych ksiezycowy, martwy blask
Sptynie czasem ponad ziemie, co spoczywa niby twor,
Ulepiony z mgiet i btota, od promiennych zdata task.

* *
*

Nieodrodne dziecko ziemi, jej stabos$ci nikty wzor,
Sam ~sie wloke, jak 6w rycerz, gdy mu wzieto tarcz i kask
W jakim$ strasznym, ciezkim boju — lub jak ptak, odarty

m u - ) ) . I& ’
laK sie wiloke, ogtuszony, w tej wichury szum i trzask.

* *
*
Kto$ mi szepce — wida¢, jaki$ odretwieniu wrogi duch —
Ze ta ziemia pier$ podnosi i ze jeczy na swoj los —
Nic nie widze! — nic nie stysze! na to-m stracit wzrok
[i stuch.

* g

*

Tylkozmilknie  wichrna chwile, ksiezyc chmur rozpedzi
Wowezas j_ak%ym piers te widziat i rzerzacy styszat ngki‘J

| przeklinam wichr i ksiezyc, zem miat znowu stuch i wzrok.

n.

Co6z, ze jestem dzi$ samotny, jak smagany wichrem gt6g?
Co6z, ze barwng swa korone posréd zimnych trace burz?

W szak naturze, matce wielkiej, zaciggnietym sptacit dtug —
| jam z pola wszak nie schodzit, jak leniwiec albo tchorz!

Niech mi syczy gtos zawistny: wiedniejace liscie zt6z!
Niech odpycha mnie od siebie znikczemniate plemie stug!
I jam rzucit ptonne ziarna, z ktoérych wzrosna peki zbo6z,
By wzbogaci¢ cztowieczenstwa ten otwarty, wielki brog!

Szalej, wichrze! zrywaj liscie! mie¢ $niezycg! dzdzami pluj :
Siecz po skroni!l wios rozwiewaj! az do ziemi krzyze gnij!
Ptaszcz potargaj na tachmany, z rgk podrézny wytra¢ Kij!

* *
&

Moge stangé, jak wylekty, moge jekna¢ na ten zndj,
Moge skrzepta krwig rozpaczy o niebieski rzuci¢ skton,
Lecz tej dumy mi nie wydrze twoj, szalony wichrze, gon!

Petzam nieraz, jak gadzina, $réd bagnistych skryta i3k,
Jak potulne bydle wjarzmie, tak swdj twardy zginam kark!
Nie $miem wichrom spojrze¢ w oczy, nie $miem wznie$¢
[ku chmurze rak
I Swiattosci niszczycielce cisngé grozby z spiektych warg.

*

Nieraz patrzac, jak o skarby, ktére posréd krwawych mak
Zdobyt wielki duch ludzkosci, ttlum szachrajski wiedzie targ,
Ledwio wzgarde mam na ustach, ledwie stowo, godne ksigg
Zniewiesciaty¢h trubaduréw, ledwie tzawe krople skarg.

* *

Nieraz — duszo nie ktam sobie! tych ztowr6zbnych stuchaj
[tchnien,
W iatr jesienny ci urgga! Do swej dawnej mocy wr6é —

Nie wystarczy, co$ posiata za ubiegtych, wiernych lat...

* *

Zwiednij, duszo! lub tzy swojo na ptomienne gro”y zmien,
Skargi przemien w btyskawice i z wyzyny swojej rzué
W ta roisko karlich ptazéw, plugawiacych hajj||}viat.

Jan



P® WYtOKU.

FANTAZJA NA TLE PRAWDZIWEM.

adZz co badz cztowiek ten byt meczen-

nikiem ideji — i dla niej umierat.

Ideji — dla mnie, dla ogotu niesym-
patycznej, ktérej bym nic osobiscie poswieci¢ nie
mogta, gdybym nawet moc w sobie znalazta ku
temu... Lecz niepodobna byto zaprzeczyé, iz z jego
strony byta to ofiara ogromna, bezinteresowna
W najszerszem i najgtebszem znaczeniu tego wy-
razu. Bo przeciez nie byt on nawet cztonkiem
zadnego stronnictwa, ktéreby oklasneto krok jego,
hotd mu ztozyto, wspoiczuto mu, cierpiato jeg>
cierpieniem, a potem pamieé¢ o nim przechowato
potomnosci. Ofiara heroiczna, — gdyz wiedzial,
iz Smier¢ nieunikniona go czeka. Zapragnat by¢
jednak ukrzyzowanym apostotem — apostotem
w oczach ludzi i btgdzacym i fatlszywym, lecz
W jego przekonaniu — apostotem prawdziwym.
Odosobniony, samotny szedt ku swej ofierze, zeby
w kierunku swych dazen mysl ludzka zwrd6cié,
martyrologjg niechybng wzrok $wiata skierowac
na swa posta¢. Nie dla niej samej, ale dla tego,
co przedstawiala w swym czynie. Oryginalny
i rzadki spos6b gtoszenia prawd nowych! —
oryginalny zaiste — dobitny!

Kiedym odczytywata skwapliwie suche i ofi-
cjalne sprawozdania z jego procesu i dowiady-
wata sie 0 samej istocie rzeczy od ludzi prywat
nie poinformowanych, — czufam sie gteboko
udreczong i przygnebiong tym niestychanym pos-
tepkiem. Nie admirujgcg, nie przejeta — 0 nie!
Bywatam nig nieraz w innych wypadkach po-
dobnie sie konczacych, lecz catkiem odmienngj
kategorji. Lecz teraz z niesmakiem, prawie ze
wstretem i z gorzka jaka$, gryzaca litoscig pyta-
tam siebie w duchu: po co to? na co? Cel ten
jest tak sporny, tak oddalony, — $rodek za$
niby prowadzacy ku niemu — tak bezwzgledny,
tak okrutny i niezreczny. Uwage, wprawdzie, na
sprawe owg zwréci niechybnie — przekonac nie
zdota nikogo. W rezultacie bezcelowo i marnie
ging dwa zycia ludzkie. Mogto ich zging¢ daleko
wiecej, gdyby chciat tego przypadek. A jednak jest
to fanatyk niezaprzeczenie szlachetny, opano-
wany mysla, ktérg tak nieprzeparcie i namietnie
narzuci¢ chciat Swiatu catemu, tak nieprzeparcie
i namietnie, iz krwig swojg meczenskg zapragnat
ja nakresli¢ w mozgach i sercach ludzkosci.

A jednak zycie widocznie kochat i zal mu
sie byto z niem rozstawaé. Gdy zapytano go, jak
zwykle po zapadnieciu wyroku, — czyby nie
zyczyt btagaé¢ o ztagodzenie kary, - - ozwatl sie
cicho do swego nominalnego obrohcy, iz tego
zrobi¢ nie moze, nie powinien, cho¢ nie chce
jednak ukrywaé, ze mu zal zycia ogromnie i tru-
dno be<S"% umieraé. Zbyteczng byta otwartosé
taka, lecZz&jjphamowaé jej nie magt...

— Naprézno by sie zresztg fatygowat —
rzekt na to potgtosem prezydujagcy do innych
cztonkéw wysokiego sadu.

Oba te okropne frazesa, powtdrzone przez
jednego z obecnych dostojnikéw ojcu mojemu, —
staty sie przyczyng owych nigdy niezapomnia-
nych, owych fatalnych paru dni i nocy. Gdyby
duchowe zycie moje dato sie przedstawi¢ graficz-
nie — stanowityby w niem doby te wyjgtkowe
linje tak ostrg i wygietg, jak owa legendarna fala
dziewigta w poréwnaniu do pogodnego prze-
stworu morza...

Pojg¢ teraz nie moge, jak to sie stato.
Gdyby mi woéwczas kto przepowiedzial, ze moze
by¢ ze mng co$ podobnego, ze zdolna jestem
Swiadomie to uczyni¢, albo tez uledz nastrojowi
tak chorobliwemu, nie protestowatabym nawet,
stuchajgc podobnych przypuszczen — wzruszy-
tabym tylko ramionami.

Tak $miertelnie sie obawiatam ciezkich wra-
zen! Tak trudno byto mi sie pogodzi¢ z mysla,
iz boles¢ wszechwtadnie, nieograniczenie roz-
wielmoznita sie na Swiecie. | tak mie upokorzyta
ta posta¢ smutna, czarna i olbrzymia, ze ustg-
pitam jej z drogi, zdeptana. | skoro tylko zdata
mogtam odgadna¢ powiew czarnego jej skrzydta —
uciekatam od niej; jak dziecko od bajecznego
»stracha«. Unikatam cudzego cierpienia we wszel-
kich formach, u wszelkich istot — ludzi czy
zwierzat, — dla wiasnego egoistycznego spokoju,
dla wiasnej ciszy.

Widujagc od pewnego czasu katowanego
konia, ktéry ciezaru udzwignag¢ nie byt w sta-
nie, zapadatam w pierwsza przecznicge, w pierw-
sza spotkang brame, aby unikng¢ tego widoku,
by moédz spokojnie spa¢ w nocy. Widujac na
spacerach nianki i bony, obchodzace sie po zwie-
rzecemu z drobnemi dzieémi, gdy czute mamy
tymczasem robig im szydetkowe zabki do majte-
czek lub dogladajg w kuchni legominki, — prze-
biegatam obok nich z oczami spuszczonemi, by
ofiarom tym nie rzuci¢ sie na pomoc, nie wszczgé
niewatpliwego skandalu i zbiegowiska nie spro-
wadzié. Staratam sie, stowem, od pewnego czasu
trzyma¢ w karbach swoje przenikliwe oczy. Cho-
dzito mi wprawdzie i o to, zeby nie by¢ wydzi-
wiang i wskazywang palcami, lecz tez i o to
przedewszystkiem, zeby nie dosta¢ znanego mi dob-
rze bolu serca, ktoryby w nocy odegnat sen z po-
wiek. Statam sie tak ostrozng — dzieki smutnemu
doswiadczeniu.

Nie tu miejsce dtuzej sie nad tern rozwo-
dzi¢. Chciatam tylko zaznaczy¢, ze w dwudziestym
pierwszym roku zycia, poszediszy za maz, stara-
fam sie, o ile mogtam, miarkowaé¢ popedy swego
serca, — przeczulonego i ekstatycznego zdaniem
moich znajomych, — normalnego tylko wedtug
mnie samej; — poczynatam sie nawet godzi¢,
cho¢ z wielkim wstretem, ze Swiatem, jakim on
jest, niestety. Uwiezitam sie w Kkole pracy wy-
tacznie domowej, w kole obowigzkéw wytacz-



nie rodzinnych, — a te, wywotujac znuzenie,
wywotywaty tez che¢ spoczynku, rozrywek,
o ktére dopominata sie miodos¢. Poszukiwatam
tez rozmyslnie jasniejszych, a unikalam ciemniej-
szych Stron zycia, o ile one nie wtlaczaty sie
same na mojg droge. Do tego czasu jednak nie
wttaczaty sie one zbyt natarczywie — i stosun-
kowo bytam zadowolong z wiasnego losu, na
losy innych przymruzajac zleknione juz oczy.

I w tym nastroju rozmysinie-spokojnym za
stat mie fatalny 6w proces. W miesScie naszem
byt on pierwszym, koriczacym sie w ten sposoéb.
Gdy wyrok zapadt i miat by¢ w ciggu dni naj-
blizszych nieodwotalnie spetniony, gdy powto-
rzono mi stowa skazanca: »zal mi zycia i tru-
dno bedzie umiera¢,* — poczeto sie na mnie
nasuwac¢ jakie$ okrutne udreczenie. Opanowato
mnie ono z potegg snu strasznego, odejmujgcego

cztowiekowi ruch i mowe, i wszelkg nadzieje.
Udawato mi sie, ze serce moje zatozono pod
ciezkg prase — i naciskano je pomalutku, zeby

odrazu nie pekto, lecz rwato sie stopniowo, tlito
meczenskim zycia ognikiem.

Niewyrazne zrazu cierpienie potegowato sie
jednak z zastraszajaca szybkoscig, objawiajac sie
Poczatkowo w goraczkowem i trwoznem zacie-

awieniu. Popychana jaka$ przemozng sitg, rozpy-
ywatam o najmniejsze szczegbty procesu, zacho-

wania sie, wygladu, sposobu moéwienia tego
cztowieka. Interesowata mie przesztos¢ jego, ro-
dzina, otoczenie dawniejsze. Az zapragnetam

wreszcie catg duszg zajrze¢ za mury wiezienne,
przekona¢ sie naocznie — co tam sie z nim
uzieje? jak znosi on to oczekiwanie straszliwe
nagtego, niechybnego korica? Boze, jakiego konca?
ale "~ Perwsz” noc P° wyroku spatam jeszcze,
doilrf n*sPok°jnie- Snitam o rzeczach niepraw-
z pod°bnych, przykrych, lecz nic wspodlnego
wcia?l wszystkiem niemajgcych. Sen, zreszta,
stale S<¢ Przerywal i wtenczas myslatam juz
Nskazancu. Co robi on tej nocy ?

n)chje ledzlatam, iz ogromnej wiekszosci podob-

staba i N nieszcz<*$nikéw potyskuje nedzna jakas,
wyjatkowvnTadzi I ktéra jednak w czasie tym
bem niepi~ll Jest dla_nich moc3 Jedyn4 1skar_
z wysoko anym. Majaczenie o jakims jezdzcu
ciach z partTiZmeSiOng bielei ~ kart3> — 0 bra-
thumy te, Przylaznie ttumy ~

nika... 0’ jakie °G Oprawcow 1 ratujgce meczen-

tekQji, przemafra;nnagtej> a wszechpoteznej pro-

fzami’i btagariiem  ,Wyroki- - 0 litosci’ zdobytel
e>e, jakie wvsitkf rodziny - Ja wiem wresz-

é%\/\m@g%?éawmn,a,chwile snu w przededni&%xgm
chowaniu ~ Wsrod chorobliwych marzen o za-
Smierc ~ Innym znowu skazancom
samobdjcami K r' ?a pozér tak tatwo’ Jakby
Srezygnacja » J UmieralJ4 oni z tak zwang
kiem szczee-di Z bohatersk® $miatoscia — w ta-

sobie zadawat ~ . Pobudzenju, jakby $mierc
ah sami, z wiasnej woli, Szczesliwy,

btogostawiony rys ich natury, dar wyzszy —
tak od nich niezalezny, jak blask genjuszu od
genjalnego cztowieka. Ludzie tacy, gdy ging bo-
hatersko w swem poswieceniu sie za ludzkos$¢,
wzbudzajg cze$¢ naszg, podziw i zachwyt. Gdy
za$ sa zioczyncami o silnej woli, z brawura,
piosnkg lub zartem na ustach wstepujgcymi na
rusztowanie, — w tlumie wzbudzajg nawet we-
sotos¢, — u ludzi z sercem zabijajg litos¢. Jezeli
dla bohateréw, gingcych wspaniale, mamy czes¢
i entuzjazm, to dla tych, co stabng na widok
gilotyny, co sie kurcza, jak zabijane zwierzeta,
mamy te przejmujacg litos¢, ktdra, napetnia serce
az po brzegi. Monmuth u stép Jakéba rwacy sie
do zycia, wiecej za serce nas chwyta, anizeli
hrabia Argyl, meznie i dumnie na $mier¢ kro-
czacy, rzuciwszy swojg pogarde temuz oprawcy —
Jakébowi.

Cztowiek, o ktérym mowitam, nie mogt
mie¢ chwilowej nawet nadzieji, gdyz brakio mu
dla niej najwatlejszej nawet podstawy. Nie nalezat
do zadnej organizacji. Zaden wysoki protektor nie
znat go nawet z imienia. Rodzina, nie dajgca
zadnego znaku zycia w chwilach tak waznych,
albo wymarta, albo sie go wyrzekta. — | oto
wobec tej beznadziejnosci kompletnej cztowiek
Ow sam sie przyznaje, iz trudno mu bedzie
umierac...

Trudno umieraél... Czy niema naprawde
srodka cho¢ odrobine ulzy¢ tej trudnej Smierci?
ulzyé gorszemu stokro¢ od niej — oczekiwaniu?

Mys$l moja, pchnieta raz w tym kierunku,
pracowata w nim przez caty dzien nastepny,
a w miare tego i podbudzenie moje wzrastato
nieustannie. Serce mi bito nieréwno, niespokoj-
nie, twarz ptoneta, oczy gorzaty tez mocnym bla-
skiem od ognia wewnetrznego, co w piersi mo-
jej coraz sie szerzej rozpalat. Dowiedziatam sie
wreszcie napewno i 0 tern, co mi wiecej jeszcze
dodato goryczy, ze nikt z rodziny nie zgtaszat
sie do »przestepcy«, nikt nie przybywat, by go
odwiedzi¢ i raz ostatni wzigs¢ go w ciepte, dob-
rze znane ramiona, mocy, otuchy mu dodac,
kojacy zal i smutek przynies¢ mu w ofierze...
Tak, w tern tylko jedyna mogta by¢ ulga dla
niego, a i tej jest pozbawiony. Nieszczesliwy
wyjatek nawet ws$réd skazancéw! Bo przeciez
i 0w zbrodniarz z gto$nego niedawno procesu
paryzkiego, zbrodniarz nikczemnego gatunku, miat
jednak listy peine zalu od corki — i te, jak sam
jej odpisywat, miaty go catkiem pokrzepi¢ i tyle
sity mu doda¢, iz gotow byt is¢ Smiato na spot-
kanie $mierci. Ten jeden jest wyjgtkiem — i wy-
jatkowe tez katusze cierpie¢ musi.

Nie mogtam wprost dluzej zostawaé¢ na
miejscu. Zdawatlo mi sie, iz Swieze powietrze
orzezwi mie i usunie ten nastrdj dolegliwy
i ciezki. Odczuwajgc wprost bdle we wszystkich
nerwach, rzucitam sie do miasta i przebiegatam
ulice, trwozliwie sie oglgdajgc i nastuchujgc ma-
chinalnie.



W chiodny lecz jasny dzieh jesienny wyle-
gty ttumy na ulice i bulwary. Publiczno$¢ wy-
dawata sie nadzwyczaj ozywiong i podburzona.
Przekonatam sie tez niebawem, iz zrédto podbu-
dzenia tego byto to samo, co i dla mnie, lecz jakze
rézng byta tres¢ jego!

Na pierwszy plan wysuwata sie olbrzymia,
potworna ciekawos$¢, objawiajgca sie w checi
wygadania sie 0 "sensacyjnym, szczegllnym wy-

padku* — ijego oczekiwanym »skutku«. — Po-
dawano sobie najrozmaitsze szczeg6ty czynu
i procesu i starano sie o jak najwieksze efekta

w odmalowaniu obrazu majacej sie odbyé
»egzekucji«. Wydato mi sie, iz wyraz ten, mro-
zacy krew w zytach, wymawiano z pewnym ro-
dzajem smakoszostwa; — podstuchatam go razy
kilka, — przed jaka$ wystawg sklepowag z ust
nedznego miokosa w uniformie wojskowym oraz
otytego kupca, stojgcego w progu swojego sklepu.
Jak. furje straszliwe gonity mie dnia tego frazesa
w rodzaju nastepujacych:

— Widziatem sam ciesli zaméwionych do
sporzadzenia »instrumentu«.

— Telegrafowano juz do stolicy, by kata
przystano, bo zaden z kryminalistow tutejszych
podjac¢ sie tego nie chciat...

— »Paczka« znajomych moich wybiera sie
p6js¢ na dworzec kolejowy, aby zobaczy¢ przy-
bywajgcego oprawce...

— Czy mozna by¢ obecnym przy egzeku-
cji? — pyta jaka$ strojna pani towarzyszacego
j€ jegomosci o opastym wygladzie i wstretnie
grubym i czerwonym karku.

— Oiowszem, dlaczegozby nie? Styszatem
jednak z pewnego zrodia, iz ma by¢ to jako$
o Swicie, a czy jutro, czy pojutrze, czy jeszcze
pozniej — nie mozna wiedzie¢ z pewnoscia.
Trzymaja to w tajemnicy. Do djabta! Toz to nad
ranem cztowiek $pi zawsze najsmaczniej. Jakze
tu sie zrywa¢, chociazby i dla tak rzadkiego wi-
dowiska, skoro sie nie wie nawet, czy naprawde
uda sie co zobaczy¢!

Nikt mie tak jednak nie przerazi*, jak pew-
na potworna staruszka (moze ona zresztg nie
wygladata potwornie, lecz woéwczas wydata mi
sie takg), ktora, sunac sie przedemnag drobnym
kroczkiem, mowita jakim$ ckliwym, pieszczonym
gtosem, wychodzacym z ust bezzebnych, do mto-
dej swojej towarzyszki:

Gdybyz to zdoby¢ choé¢ kawalateczek po-
wrézka po nieboszczyczku; ta rzadka pamigtka
po wisielcu scze-g-$cie przynosi? Wierz mi, ko-
chana moja, tak dawniej madrzy ludzie powia-
dali...

C. d n) Janina Baudouin de Courtenay.

Z niw,, stowianskich.

Rosjanie o Mickiewiczu. Prus i Turgeniew. Bogostaw Szulek.
Studjum o Orzeszkowej po czesku i po rusku.

W jednym z najSwiezszych numeréw po-
stepowego miesiecznika rosyjskiego ,,Ruskoje
Bogatstwo“, wychodzacego pod kierunkiem lite-
rackim gtosnego publicysty, M. K. Michajtow-
skiego i znanego powiesciopisarza, Wtodzimierza
Korolenki *) spotykamy zajmujgcy artykut o Mic-
kiewiczu, napisany przez p. Umanskiego. P. Uman-
ski bada utwory wieszcza naszego, poroéwnywu-
jac je z ptodami literatury rosyjskiej i dochodzi
do bardzo zajmujgcych wynikow.

Niektore zjawiska literatury polskiej — po-
wiada on — mogg wyjasni¢ nam pewne ob-
jawy w literaturze rosyjskiej. Waznem jest zwitasz-
cza studjowanie Mickiewicza, jako pisarza,
ktérego mozna nazwac typowym nie tylko w sto-
sunku do literatury polskiej, ale po czesci i do
rosyjskiej. Niektore wiasciwosci wspotczesnej lite-
ratury rosyjskiej w typowy sposob przejawity sie
w utworach Mickiewicza, tak, ze pisarzy takich,
jak Dostojewskij i Totstoj, mozna uwaza¢ niemal
za jego nasladowcéw, aczkolwiek o zadnym
wplywie utworéw jego na nich ani mowy by¢
nie moze. Ale to jest wtasnie rzecza najciekawsza,
poniewaz pozwrala w podobienstwie nastroju
Mickiewicza z jednej strony, a Dostojewskiego
i Totstoja z drugiej oddzieli¢ wptyw osobisty od
przejaw6w typowych... W ostatnich czasach
utwory Dostojewskiego i Toistoja wywotaty
ogromne zaciekawienie za granicg, ale nikt nie
wskazat na Mickiewicza, jako na ich poprzed-
nika, aczkolwiek duzo méwiono o wiasciwosciach
plemienia stowianskiego, ojego dgzeniu doprawdy,
0 nastroju religijnym i mistycznym...

Swe poglady spoteczne wytozyt Mickiewicz
w »Ksiegach narodu i pielgrzymstwa«, ktére
z treSci swej przypominajg prace Toistoja »Na
czem polega moja wiara« z tg tylko rdznicg
zewnetrzng, ze Mickiewicz bardziej stoi na grun-
cie politycznym, anizeli osobistym.

..0O nauce z takgz sama stanowczosciag jak
1 Toitstoj, powiada Mickiewicz, ze jest »podobna
do miynu pustego, ktéry peten jest hatasu, ale
nikogo nie nakarmi«... .Bohaterowie »Pana Ta-

*) Nie od rzeczy tu bedzie nadmieni¢, ze stawny
ten beletrysta rosyjski, ktdrego utwory pozyskaty wielka
popularnos¢ i na Zachodzie, jest nawpdt Polakiem, ponie-
wez urodzit sie, podobnie jak stawny poeta Niekrasow,
z matki Polki, nowi po polsku i pilnie $ledzi literature
nasza. Jeden z krytykdw rosyjskich zaznaczyt nawet, ze
talent Korolenki posiada pewne rysy charakterystycznie
polskie. To samo spostrzezenie robi i thumacz polski Ko-
rolenki, pociggajgc paralele miedzy nim, a Szymanskim
w uwagach do obrazkow z Syberji Ko Jerki, ktérych prze-
kiad podat »Dodatek literacki i urjera Lwowskiego«
z r. 1887.



deusza« sg catkiem narodowi i tak $cisle pota-
czeni z gruntem, jak i zotnierz Karatajew Tot-
stoja, z ktoérego powiescig*) poemat Mickiewicza
ma duzo podobieistwa.. W czasach, kiedy
ten wielki poemat zostat ukonhczony, Mickiewicz
poczat bardzo mato cenié¢ swe utwory; pisat, ze
»duzo zyt i pracowat dla Swiata« i ze nie chce
juz podejmowaé pracy dla tworzenia »glupstw«.
Jest to ten sam nastréj, co i u Toistoja lub Ho-
hola, zjawit sie tez wskutek przyczyn poczesci
analogicznych... Mickiewicz jeden z pierwszych
wskazatl na gmine stowianska i przeciwstawit jg
zachodnio-europejskim  pojeciom o wiasnosci,
wrzekomo wytworzonym przez racjonalizm...

Krytyk innego miesiecznika rosyjskiego,
»Russkiej Mysli«, zajmujac sie artykutem p.
Urbanskiego, stwierdza to podobieristwo dwoch
najwiekszych pisarzy stowianskich, powiadajac :
Analogja, nawet podobiefistwo pomiedzy nauka
Mickiewicza i Toistoja istnieje niewatpliwie, jesli
odrzucimy te mgte mistycyzmu, ktoéra ostabia
poglady pierwszego z nich. Obaj namietnie pra-
gneli realizacji chrzescijanstwa, obaj negatywmie
odnosili sie do nauki wspotczesnej, obaj dazyli
do moralnego odrodzenia ludzkos$ci i obaj zajeli
stanowisko wrecz przeciwne catemu rozwojowi
mysli wspoitczesnej. Kiedy Mickiewicz wstrzgsa
systemem filozofji niemieckiej, przychodzi nam na
mysi krytyka »nauki naukowej« Totstoja; Kkiedy
przeciwstawia nizsze klasy wyzszym, przypomi-
namy sobie »Owoce oswiaty« (komedja Totstoja)

Te kwestje, ktore zajmowaty Mickiewicza,
nie sg do dnia dzisiejszego pozbawione znacze-
nia. risma jego wydaja sie najzupetniej wspotczes-
nymi, jakgdyby dzisiaj napisanymi. Cechy zna-
mienne jego rozwoju moralnego powtérzyty sie
w tej lub innej formie i w polskiej i w rosyjskiej
literaturze (Krasinski, Stowacki, Hohol, Dosto-
jewskij, Totstoj).

Porownawcze studjowanie utworow litera-
tury pieknej polskiej i rosyjskiej przedstawia bar-
dzo wdzieczne pole, tern wdzieczniejsze, ze na-
der mato zbadane. O ile wiemy, pani Anna

Arowa> ktora przyswoita literaturze rosyjskiej
kilkadziesigt tomow powiesci autorow polskich,
opracowata studjum (dotagd jeszcze nie druko-
wane), w ktérem zestawia doktryne Totstoja
z psalmami Z. Krasinskiego i stwierdza dos¢ bli-
skie pokrewienstwo pogladéw obu pisarzy.

Znany Kkrytyk rosyjski p. Obolenskij zamies-
cit byt przed kilku laty w miesieczniku »Russkoje
Bogatstwo« zajmujacy artykut p. t. *Dawne typy
powiesci rosyjskiej we wspdtczesnej beletrystyce
polskiej«, w ktérym, omawiajac >Bez Dogmatu «
Sienkiewicza, “"Hrabiego Augusta« Mankowskiego,

*) Vojna i*Pok6é] — wyszta przed rokiem po pol-
sku u Czainskiego w Grédku.

»Lalke« Prusa i »Jedne Setng« Orzeszkowej *),
zestawiat i porownywat bohateréw tych powiesci
z bohaterami utworéw Turgeniewa.

Toz samo czyni inny Kkrytyk rosyjski p.
Owsianniko-Kulikowskij w swem obszernem stu-
djum o Turgeniewie, drukowanem w miesiecz-
niku petersburskim »Siewiernyj Wiestnik«, ale
czyni to na mniejszg skale, poréwnywujac Lize,
bohaterke *Gniazda szlacheckiego« Turgeniewa
z Madzia z »Emancypantek« Prusa, przyczem
unosi sie nad ostatniag powiescig Prusa i nie
szczedzi jej pochwal bezmiernych.

Wogble trzeba przyzna¢, ze literatura polska
zawojowata sobie u publicznosci rosyjskiej sta-
nowisko honorowe, a nowe utwory beletrystyki
naszej s w Rosji cenione na réwni z powies-
ciami i nowelami najpopularniejszych literatur
wspotczesnych: skandynawskiej i francuskiej.

* *
*

Spoteczenstwo chorwackie poniosto dot-
kliwa strate w osobie nestora pisarzy chorwac-
kich, Bogostawa Szulka, ktéry zmart w Zagrze-
biu dnia 1. grudnia. Aczkolwiek nie byt Chorwatem
z pochodzenia, tern niemniej jednak potozyt nie-
spozyte zastugi tak dla literatury chorwackiej,
jako tez i dla catego rozwoju umystowego na-
rodu chorwackiego.

Bogostaw Szulek przyszedt na Swiat wsrod
gor stowackich, na Wegrzech péinocnych, w ro-
dzinie pastora ewangelickiego, Jana Szulka, nau-
czyciela Kollara. Do lat dwunastu uczyt sie Bo-
gostaw w szkoice swego miasteczka rodzinnego,
Subotowa, korzystajac przytem z zasobnej w rézne
dawne i nowsze dzieta bibljoteki ojca, nastepnie
za$ udat sie do Preszburga, dokad wyjezdzata
nadwczas cata miodziez ewangielicka Wegier,
azeby studjowaé¢ w Stawnem liceum.

Liceum preszburskie odegrato bardzo wy-
bitng role w dziejach ruchu narodowego i literac-
kiego Stowakow, poniewaz tam wiasnie mio-
dziez przychodzita do $wiadomosci narodowej,
tam poczynata juz pracowac dla swej Ojczyzny.
Z liceum ewangelickiego w Preszburgu wyszli
stawni budziciele stowaccy : Ludewit Sztur, Hodza
i Hurban.

W Preszburgu bawit Szulek przez lat dzie-
wie¢, studjujac filozofje, teologje, prawo i przy-
rode. Najbardziej zajmowaty go nauki przyrodni-
cze, a z tych botanika. Obok tego z zapatem
poswiecat sie filozofji i marzyt o tern, azeby z cza-
sem zosta¢ pisarzem. W tym celu chciat sie po
ukonhczeniu liceum uda¢ na ktérykolwiek z uni-
wersytetow niemieckich, azeby uzupetni¢ tam swe
wyksztatcenie.

Jednakze choroba ojca przeszkodzita mu
W urzeczywistnieniu tego zamiaru. Zmuszony byt
powréci¢ do domu i pomagaé ojcu w petnieniu

*) Wszystkie te rzeczy drukowato wiasnie »Russkoje
Bogactwo«, ktérego redaktorem nadéwczas byt p. Obolenski,



jego obowigzkow. Kiedy za$ ojciec jego umart,
sam nie wiedziat co ma uczyni¢. Na wyjazd do
Niemiec nie miat zadnych $rodkéw, do stanu du-
chownego nie czut w sobie powotania, postano-
wit tedy odda¢ sie wylgcznie pracy literackiej.
Poniewaz jednak nie mial zadnej nadzieji zdo-
bycia sobie chleba, w domu na Stowaczyznie,
udat sie wiec do Chorwacji, gdzie mieszkat jeden
Z jego krewnych.

W r. 1880 widzimy go w Zagrzebiu, gdzie
pracuje w drukarni chorwackiej Zupana. Wstapit
byt do drukarni, jako wuczen. W dzien skiadat,
w nocy czytat ksiazki przewaznie takie, ktére go
mogly pouczy¢ o nowej ojczyznie — Chorwa-
cji. Od czasu do czasu umieszczat drobne arty
kuty w niemieckiem piSmie zagrzebskiem »Croa-
tiac. Dopiero w r. 1841 poczagt pisa¢ i po chor-
wacku.

Zapoznawszy sie z kotem o6wczesnych
patrjotéw chorwackich, na ktoérych czele stat
Ludwik Gaj, poczat Szulek umieszczaé artykuty

w organach tego ostatniego: »Nowinach« i »Da-
nicy«, a w r. 1843 objat redakcje »Danicy«, gdzie
prowadzit ostrg polemike z szowinistycznemi pis-
mami madziarskiemi.

W r. 1844 wydat broszure >Co zamierzajg
llirowie«, w ktérej wytozyt program narodow-
cow chorwackich. Poniewaz za$ cenzura rzadowa
uniemozliwiata nadwczas wszelkg polemike z Ma-
dziarami, poczat wydawa¢ w Belgradzie pisemko
»Branislav«, w ktérem mogt wypowiadaé swe zda-
nia, nie krepujgc sie zadnymi wzgledami.

W r. 1746 do 1849 redagowat Szulek gtowny
organ chorwacki »Narodne Novine«, ale kiedy
ich zatozyciel Gaj, poczat coraz bardziej popie-
ra¢ rzad austrjacki, porzucit to pismo i stat sie
redaktorem tygodnika »Slavenski jug«, ktory zajat
stanowisko opozycyjne i wskutek tego byt wkrotce
zawieszony przez wiadze. Szulek zatozyt inne
pismo, ktore tak samo miato broni¢ autonomiji
chorwackiej od tendencji centralistycznych Wie-
dnia. | to jednak zostatlo przez rzad zawieszone
po kilku numerach.

Wowczas Szulek porzucit na czas jakis
dziennikarstwo i przeniost swa 'dziatalnos¢ na
inne pole, napisawszy kilka ksigzek popularnych
z dziedziny przyrodoznawstwa iobjgwszy redakcje
pisma agronomicznego »Gospodarski List«. Obok
tego opracowat w dwodch duzych tomach »Stow-
nik chorwacko-niemiecki«. Necita go jednak czyn-
no$¢ dziennikarska, to tez, jak tylko stosunki
polityczne troche sie polepszyty, zatozyt organ
polityczny >Pozor« (1865).

Od tego czasu az do Smierci prawie niewy-
puszczat Szulek pidéra z reki, pracujgc na réznych
polach. Wydawat popularne podreczniki z dzie-
dziny przyrodoznawstwa, objasniat w specjalnych
pracach konstytucje austrjackg, opracowat chor-
wacko-niemiecko-wtoski stownik wyrobéw tech-
nicznych i t. d., jednem stowem byt wzorem

niezmordowanego pracownika, a wszystkie jego
prace, pomimo takiej réznorodnosci tematéw, ce-
chuje gteboka znajomos¢ przedmiotu. Jako znawca
jezyka chorwackiego zajmuje Szulek jedno z pierw-
szych miejsc pomiedzy autorami chorwackimi
i stusznie jest nazywany pierwszym stylistg chor-
wackim.

*

Miesiecznik czeski »Nasze Doba«, redago-
wany przez prof. T. Masaryka, zamiescit studjum
o Elizie Orzeszkowej. Toz samo studjum ukazato
sie w organie dra |. Franki »Zytie i Stowo«.

Leon Wasilewski.

Z ruchu spoteczno-literackiego
weFrancji.

(Almanach de la Question sociale na r. 1896. — Le magazine
inlernaiional. — La revne feministe.

P. Argyriades, naturalizowany we Francji
bogaty grek i wydawca dwutygodnika p. t »La
Question Sociale«, puscit w Swiat po raz szosty
z koleji swéj »Almanach«, wyroézniajacy sie do-

datnio tak forma, jak tresciag z pos$rdéd innych
kalendarzy. — Na tres¢ jego zlozyty sie
piora wszystkich niemal wybitnych cztonkéw

i przewodcow socjalistycznych partji francuskich
(a jest ich conajmniej az szes¢), i — co ciekaw-
sze — pid6ra wybitnych osobistosci literackich,
nie nalezacych wecale do obozéw socjalistycznych.

Mamy wiec przed sobg mozaike socjalisty-
czno-literackg, najzupetniej odpowiadajgcg du-
chowi »Question socialec, ktéra jest organem
francuskich  eklektykéw socjalizmu. Eklektyzm
ten spowodowat zapewne, ze zamiast zwykiej
zacietosci agitatorskiej, tchnie z Almanachu ta-
godny stosukowo duch propagandy, zwrécony
nie tyle do klasy robotniczej, ile do wszystkich
ludzi »najbardziej uprzedzonych przeciw socja-
lizmowi«. Krancowy rewolucjonista francuski na-
zwatby to »socjalizmem burzuazyjnyme.

Jak to sie dzieje zwykle w kalendarzach
socjalistycznych, Swieci kosSciota zostali wyrugo-
wani przez meczennikéw socjalizmu i rewolucji,
miedzy Kktorymi spotykamy ofiary powstania lis-
topadowego, oraz Osiniskiego i towarzyszy, ska-
zanych na $mier¢ w stynnym procesie warszaw-
skiej partji »Proletarjat.

Propagande rozpoczyna artykut wstepny
p. Argyriadesa analizg czynnikéw ekonomicznych



dzisiejszego spoteczenstwa, ktore przygotowujg
mu niechybng zagtade. Zostaty tu wyodrebnione
trzy najwazniejsze objawy konkurencji, jedno
rodne w swem pochodzeniu, lecz réznorodne
w skutkach, mianowicie: koncentracja kapitatow,
trusty i spekulacja. Koncentracja, ktorej zia
strona medalu polega na wywilaszczaniu mniej
zamoznych konkurentow i zwiekszaniu szeregéw
proletarjatu, jest objawem i czynnikiem postepo-
wym, prowadzi bowiem za sobg techniczny i ad-
ministracyjny rozwd6j produkcji oraz zrzeszanie
coraz wigkszej ilosci wspoétobywateli we wspdl-
nej pracy i wspoélnych celach. Trusty natomiast,
z charakteru swego pochodzenia sa czynnikiem,
pod wzgledem ekonomicznym, reakcyjnym: stwo-
rzone w celu zatamowania spadku cen i wywo-
tania ich zwyzki, chronig kapitalistéw od rujnu-
jacych skutkéw konkurencji i tern samem odbie-
rajg im pochop do rozwoju produkcji i dosko-
nalen technicznych. Najgorszg strong stosunkéw
kapitalistycznych sg oczywiscie organizacje spe-
kulantéw handlowo-gietdowych, szczegdlniej gdy
przedmiotem ich operacji sg rzeczy codziennego
uzytku, jak zboze, mieso, cukier i t p. Tego ro-
dzaju organizacje, pozbawione najzupetniej nawet
cienia jakiejkolwiek wytworczosci, wywotuja
zmniejszenie pozywienia biednych i rabunek
tatwowiernych. Artykut caty ilustrujg zjamujace
dane statystyczne o olbrzymim rozwoju pracy
0 niebywatych rozmiarach trustéw i podstepnych
machinacjach spekulantéw.

Jezeli kto gotow jest
wraz z reakcyjnym v. Moltke i rewolucyjnym
Proudhon’em $wieto$¢ i niezbednos¢ wielkiej
ludobojni, jaka jest wojna i armje dzisiejsze,
temu radzimy przeczyta¢ choéby wyjatek z ostat-
niego i bogatego w fakty i dowody dzieta uczo-
nego Karola Letourneau’a p. t »Wojna«. Czy-
telnicy znajdg w kréotkim tym wyjatku wszystkie
zasadnicze (?) dowody na korzys$¢ uzytecznosci
wojen, oraz zasadnicze dowody, kazace potepic
bezwzglednie podobne barbarzyrskie instytucje
1 dziki sposéb rozstrzygania losow miedzynaro-
dowych. Autor miatl szczeScie nie trzymac sie
wytgcznie punktu widzenia etycznego, na ktérym
stojg réwniez zwolennicy wojen. »Powiadajg
nam — stowa p. Letourneau — ze wojna jest
rzecza niezbedna, poniewaz istniata wszedzie i po
wszystkie czasy. Ludozerstwo jednak, taksamo
jak wojna, istniato réwniez powszechnie, sank
cjonowane czesto przez religje, praktykowane
przess wszystkie rasy ludzkie w ciggu czasu tak
dtugiego, ze nawet poréwna¢ z nim nie da sie
krotka era historyczna*. W podobny sposéb
zbija autor wiele innych objektywno-historycz-
nych (?) dowoddéw zwolennikéw wojny. Naszczes-
cie, pseudo-historyczny dowdd na korzys$¢ wojny,
jakim jest wielowiekowe jej istnienie i wszystkie
inne nie bardzo przypadaja do gustu obecnym
pokoleniom. Budzacy sie wszedzie ruch przeciw
wojnie i militaryzmowi, czy to pod postacig Ligi

jeszcze dzis uznac

pokoju, czy tez pod tchnieniem wzrastajgcej
Swiadomosci ludéw europejskich, sytych az nadto
kosztow  militarnych — pozwala spokojnie
patrze¢ w niedaleka przyszto$¢, kiedy narody
znajdg godniejszy sposob zatatwiania swych spo-
row, tembardziej, ze wiele sporow jest bezposred-
nim wynikiem militaryzmu i znikng wraz z jego
zagtada.

Znany wsréd wygnancow rewolucyjnych
wszystkich krajow i przez diugi czas po Komu-
nie paryskiej bedacy wygnaricem na ziemi szwaj-
carskiej p. G. Lefraneais dotknat straszliwej bo-
laczki Francji, jaka jest bankructwo moralne jej
klasy rzadzacej, objawiajagce sie w skandalach
panamskich, kolejowych i wielu innych, stano-
wigce bez zaprzeczenia jeden z powodoéw sta-
bosci politycznej Francji. Powdéd do artykutu
data mu niespodziewanie cyniczna obrona, wy-
gtoszona przez przewodce opportunistow parla-
mentarnych, p. Rouviera na korzy$¢ deputowa-
nych, ktorzy przyjmuja mandat poselski jedynie

w celu urzedowego poparcia przedsiebiorstw
handlowych, na czele ktérych sie znajdujg. Ob-
rona ta miata miejsce w peilnej lzbie, w czasie

interpelacji dep. Rouaneta z powodu naduzy¢
kompanji koleji potudniowej. Nic dziwnego, ze
tak zdemoralizowane stronnictwo rzgdzace nie
posiada wiary we wiasne sity i wobec sprzymie-
rzonych trzech mocartw uchylito gtowe Francji
przed péinocnym despota.

Kiedy opportunizm francuski, zagrozony
silnym ruchem ludowym, wywiesit przed rokiem
sztandar przymierza z klerykalizmem pod hastem
»esprit nouveau«, demokracja tutejsza wszystkich
obozéw dojrzata w tym zwrocie naturalne zjed-
noczenie sie dwdch jednakowo podminowanych
i zdemoralizowanych stronnictw. Utalentowany
p. Emil Vandervelde, socjalistyczny poset do Izby
deputowanych w Belgji, dat Almanachowi szereg
cyfr, jako niezbitych dowodéw na korzys$é¢ demo-
ralizujagcego  wptywu  klerykalizmu, popierajac
w ten wymowny sposOb tutejsza demokracje.
Z cyfr tych, zaczerpnietych ze statystyki krymi-
nalnej catej Belgii, okazuje sie, ze ilos¢ prze-
stepstw jest najwiekszg tam, gdzie panuja ksieza,
natomiast najmniejszg w tych okregach, ktore
majg reprezentacje postepows. Kilka wypad-
kéw skandali publicznych i szantazu, ktére po-
wotaty w ostatnim czasie ksiezy francuskich
prz3d kratki sagdowe — nie mato sie przyczynity
do spotegowania propagandy antiklerykalnej we
Francji. Na tle wszystkich tych objawéw korup-
cji klerykalno-opportunistycznej powstata i roz-
wineta sie szybko »Liga w celu zaprowadzenia
prawodawstwa bezposredniego przez lud i refe-
rendum* na wzOr szwajcarskiego. Na czele ruchu
agitacyjnego w tym kierunku stangt »Comite re-
volutionnaire Central« (stronnictwo blankistow),
a przewddca tej partji deputowany E. Vaillant
pospieszyt przettdmaczy¢ na francuski jezyk mowe
Lassalle™a: »Co to jest konstytucja*, wydrukowang



w Almanachu i majgcg postuzy¢ w rekach agi-
tatorow za orez do nowej propagandy. Nalezy
mie¢ nadzieje, ze wobec podobnych objawow
ruchu demokratycznego, kwestja oczyszczenia
rzadu z zywiotdw zdemoralizowanych i reakcyj-
nych jest tylko kwestjg czasu.

Pomijam dla braku miejsca wiele ciekawych
prac, zawartych w Almanachu, aby przej$¢ do kwe-
stji, poruszonej w artykule koncowym. P. Argyria-
des w swej »Question Sociale« niejednokrotnie
poruszat sprawe ludow, cierpigcych pod obcym
najazdem. Jest on tworca i duszg »Ligi batkanskiej*,
majgcej na celu stworzenie federacji panstw bat-
kanskich, skierowanej przeciw panowaniu Turcji
nad obcemi ludami i przeciw wptywowi Rosji.
W krétkim przeciagu czasu zdazyt zjednoczy¢
pod sztandarem »Ligi« wielu wybitnych wychodz-
cow z krajow batkanskich i greckich i dzieki jego
zabiegom dziatalno$¢ »Ligi« rozwija sie podobno
szybko w miejscowosciach, objetych programem
przysztej federacji. Teraz, z powodu ruchu pow-
stanczego w Macedonji, ktéry wybuchnat w r.
1895 i wywotal rozmaite komentarze w prasie
europejskiej, p. Argyriades "skreslit obraz tego
kraju, ktéry z pod jego piora ukazuje sie nam
w barwach czarodziejskich, z widokami, piekniej-
szemi, niz szwajcarskie. Jednoczesnie opisuje ucisk
tureckiego rzadu, skierowany przeciw ludnosci
macedonskiej, pracowitej i zdolnej do wstgpienia
na droge wysokiej kultury europejskiej. »Rozwia-
zanie kwestji Macedonskiej w formie niepodlegto-
§ci, autonomji i ustroju federacyjnego staje sie
nieuniknionem i najbardziej sprawiedliwem*. Flo-
tyle panstw europejskich, skupiane w obliczu
Turcji zdajg sie zapowiadac rychty jej zgon, lecz
zaborcza chciwo$é tych panstw nakazuje Mace-
donhczykom liczy¢ na samych siebie...

Nowem ogniskiem wymiany mysli miedzy-
narodowej staje sie w Paryzu »Towarzystwo
Artystyczne miedzynarodowe*, ktorego komitet
dyrekcyjny stanowig wybitne sity artystyczne
z calej Europy. Towarzystwo to ma za dewize
proroctwo Goethego: ». . . czas literatury pow-
szechnej nadchodzi. Obowigzkiem kazdego jest
praca dla przyspieszenia tego czasu«. Ogarnac
w jaknajpowszechniejszym zakresie wszelkie prze-
jawy artyzmu, sztuki, nauki, uwzgledni¢ wysitki
wszystkich ras ku wspélnym ideatom ludzkosci —
oto jest zadanie Towarzystwa. Tymczasem orga-
nem jego propagandy jest kwartalnik p. t. »Le
Magazine International* — na przyszto$¢ do
srodkdw dziatania wliczone zostang konferencje,
wystawy, kongresy it. d. Ackermann  szwajcar,
Bazalgette i Murat — francuzi, Jerrold — anglik,
wszyscy czterej miodzi i pelni zapatu, tworzg
komitet redakcyjny pisma. Trudno bytoby okesli¢
ogolny jego charakter: majac na celu skupienie
wszystkich przejawdw tworczosci ludzkiej,
Magazine z natury rzeczy przedstawia mozaike.
Wiec obok Walta Whitman’a, oryginalnego poety
Stanéw Zjednocz, spotykamy Bernarda Lazare’a,

p6tmistyka - potanarchiste bulwaréw  paryskich
obok pani baronowej Suttner, gorliwej rzeczniczki
przedwczesnej nieco harmonji w rozbrojeniu pow-
szechnem dzwieczy ostry ton filozofji nad-
cztowieka, Nietzsche'go; dalej, Martinez Ruiz
opowiada o miodej literaturze hiszpanskiej, pan
Strzelbicki zapozna¢ ma miedzynarodowg pub-
liczno$¢ =z literaturg polska, p. Ostroga pisze
0 muzyce rosyjskiej... Fragmenty z Emmersona,
Von Sterna, lzoulefa, tlumaczenia poetyckie
z Szewczenki, Meyera, Conrada i t d. zapetniajg
karty miedzynarodowego wydawnictwa. Z pol-
skich rzeczy spotykamy urywek znanej powiesci
Marji Szeligi p. t »Na przebdj*. Mamy nadzieje,
ze p. Szeliga utoruje droge naszym miodym au-
torom, ktérzy nic nie tracg na zestawieniu z za-
granica.

Dok. nast. Antoni Potocki.

Przeglad pisrr?.

»Bibljoteka warszawska*. — Grudzien 1895.

Dobrze sie zaczyna zeszyt »Bibljoteki«, skoro na
pierwszych jego kartach znajdujemy nowele Elizy Orzesz-
kowej p. t. »Babunia«, piekng, jak wszystko, ¢o w ostat-
nich czasach z pod jej piéra wychodzi. Niedawno zgastemu

Pasteurowi i jego pracom poswieca obszerny artykut
dr. Haun.
W artykule H. Struve’go p. t. »Tilozofia i nauki

przyrodniczej bedacym zapowiedzig majgcego wkrétce wyjs¢
dzieta tegoz autora p. t. »AVstep do filozofjix, autor,
skonstatowawszy istnienie we wspoétczesnem przyrodoznaw-
stwie daznosci do despotycznego zawtadniecia filozofig, do
zrobienia z tej ostatniej »stuzebnicy przyrodoznawstwa*,
uwaza, iz »taki poglad na stosunek filozofii do nauk przy-
rodniczych jest réwnie ciasny, jak poglad Scholastykéw, na
stosunek filozofji do teologji i $wiadczy o podobnem pano-
waniu doktrynerskich dogmatéw i uprzedzen nad wymaga-
niami krytycznej nauki... Sam fakt, ze nauki przyrodnicze,
na réwni ze wszystkiemi naukami specjalnemi,
opieraja sie na pewnych podmiotowych i przedmiotowych,
metodologicznych i metafizycznych przypuszczeniach, bez
ich poprzedniego rozbioru, dowodzi potrzeby uzupetnienia
przyrodoznawstwa odpowiedniemi  krytycznemi badaniami
filozofji. Nadto, powszechnie wiadomo, ze zjawiska fizyczne,
bedace przedmiotem nauk przyrodniczych, nie stanowiag
jedynej formy bytu, ze obok nich istniejg objawy odrebne,
umystowe, spoteczne, niedajagce sie¢ bez reszty sprowadzic¢
do dziatania czynnikéw fizycznych. W omawianym arty-
kule zastanawia sie p. Struve zaréwno nad metodologig,
jak i nad metafizykg wspoéiczesnego przyrodoznawstwa
w duchu “krytycznej filozofji nauk przyrodniczych*.

innemi

Z drukarni Z, Golloba we Lwowie.



